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1_Mechanik Mécanisme

&

c

2_Ricken Dossier

-

_1 Synchronmechanik
Mécanisme synchrone

=

_3 Zuschaltbare Sitzneigung

Inclinaison d’assise commutable

-

_4 Sitztiefenverstellung

Réglage de la profondeur d’assise

3_Armlehnen Accoudoirs

‘ _1 Riicken mit Netz
Dossier avec résille

_2 Ricken gepolstert
Dossier rembourré

-

_3 Riicken gepolstert, hoch
Dossier rembourré, haut

_4 Ricken gepolstert, hoch
mit Kopfstiitze
Dossier rembourré, haut
avec appui-téte

4_Optionen Options

_1 1D-Armlehnen
Accoudoirs 1D

4

‘ _3 3D | 4D-T-Armlehnen

Accoudoirs 3D | 4D forme T

~

_7 2D-Ring-Armlehnen
Accoudoirs 2D circulaires

5_Gestell Piétement

‘ _1 Lumbalstiitze
Soutien lombaire

AT

_2 Kleiderbugel
Cintre de dossier

3289

_3 Kleiderbtigel
Cintre de dossier

_1 Finfsternfuss, Kunststoff
schwarz, Rollen

Piétement a 5 branches, matiere

synthétique noire, roulettes

_2 Flinfsternfuss, Alu schwarz,
Rollen
Piétement a 5 branches,
alu noir, roulettes

‘ _3 Finfsternfuss, Alu poliert,
Rollen
Piétement a 5 branches,
alu poli, roulettes

_4 Counterfuss, Alu schwarz |
poliert, Gleiter
Piétement pour comptoir,
alu noir | poli, glisseurs



Freischwinger Siége piétement luge

Das bedienerfreundliche Camiro Drehstuhlprogramm wurde speziell fir flexible Arbeits- Le programme de sieges de bureau Camiro disposant d’un grand confort d’utilisation
plétze entwickelt, wo oft mehrere Mitarbeitende den gleichen Stuhl benutzen. Deshalb a été spécialement congu pour des postes de travail flexibles, ou le méme siege est
verfligt der Camiro Funktionsdrehstuhl ber eine Synchronmechanik mit automatischer souvent occupé par plusieurs collaborateurs. Pour cette raison, le siege de travail
Gewichtsanpassung. Sitzhohe, Sitztiefe und Neigefunktion lassen sich schnell und Camiro est équipé d’un mécanisme synchrone avec ajustement automatique au poids
intuitiv einstellen, da die in die Sitzschale integrierten Bedienungselemente ergono- de l'utilisateur. La hauteur d’assise, la profondeur d’assise et I'inclinaison se reglent
misch gut zuganglich sind. Der markante Riickenrahmen ist das visuelle Merkmal des aisément et sans efforts, car les commandes intégrées dans la coque d’assise sont
Camiro Drehstuhls. Als Besucherstuhl steht ein Freischwinger zur Verfiigung. ergonomiques et facilement accessibles. Le cadre marquant du dossier caractérise le

siege de bureau Camiro. Un siége a piétement luge, fait office de siége visiteur.

Drehstuhl Siége de bureau 5!; 5

1_1 Synchronmechanik, mit automatischer Federkrafteinstellung Mécanisme synchrone, avec réglage automatique de la force de retour
_2 Synchronmechanik, mit individueller Federkrafteinstellung Mécanisme synchrone, avec réglage individuel de la force de retour O
_3 Synchronmechanik, mit individueller Federkrafteinstellung, zuschaltbare Sitzneigung -3° Mécanisme synchrone, inclinaison d’assise commutable -3° O
_4 Sitztiefenverstellung 70 | 100 mm Réglage de la profondeur d’assise 70 | 100 mm | O
2_1 Riicken mit Netz Dossier avec résille
_2 Ricken gepolstert Dossier rembourré
_3 Ricken gepolstert, hoch Dossier rembourré, haut O
_4 Ricken gepolstert, hoch mit Kopfstiitze Dossier rembourré, haut avec appui-téte O
3_1 1D-Armlehnen, Auflage Polyurethan, verstellbar H 70 mm Accoudoirs 1D, manchettes en polyuréthane, réglables O
_2 1D-Armlehnen, Auflage gepolstert, verstellbar H 70 mm Accoudoirs 1D, manchettes rembourrées, réglables O
_3 3D-T-Armlehnen, Auflage Polyurethan, verstellbar H 100 mm | B 70 mm | T 60 mm Accoudoirs 3D forme T, manchettes en polyuréthane, réglables O
_4 3D-T-Armlehnen, Auflage gepolstert, verstellbar H 100 mm | B 70 mm | T 60 mm Accoudoirs 3D forme T, manchettes rembourrées, réglables O
_5 4D-T-Armlehnen, Auflage Polyurethan, verstellbar H 100 mm | B 70 mm | T 60 mm | W+/-30° Accoudoirs 4D forme T, manchettes en polyuréthane, réglables O
_6  4D-T-Armlehnen, Auflage gepolstert, verstellbar H 100 mm | B 70 mm | T 60 mm | W+/-30° Accoudoirs 4D forme T, manchettes rembourrées, réglables O
_7 2D-Ring-Armlehnen, Auflage Kunststoff, verstellbar H 100 mm | B 70 mm Accoudoirs 2D circulaires, manchettes en matiere synthétique, réglables O
4_1 Lumbalstiitze, héhenverstellbar (nur fiir Rlicken mit Netz) Soutien lombaire réglable en hauteur (uniguement pour dossier résille) O
_2 Kleiderblgel, schwarz, fir Riicken mit Netz Cintre de dossier, noir, pour dossier avec résille O
_3 Kleiderbiigel, schwarz, fiir Riicken gepolstert Cintre de dossier, noir, pour dossier rembourré O
5_1 Finfsternfuss, Kunststoff schwarz, Rollen Pietement a 5 branches, matiere synthétique noire, roulettes
_2 Finfsternfuss, Alu schwarz, Rollen Pi¢tement a 5 branches, alu noir, roulettes
_3 Finfsternfuss, Alu poliert, Rollen Piétement a 5 branches, alu poli, roulettes
_4 Counterfuss, Alu schwarz | poliert, Fussring schwarz, Gleiter Pietement pour comptoir, alu noir | poli, repose-pieds noir, glisseurs O
_5 Rollen mit Radblenden fiir weiche Boden Roulettes avec cache latéral pour sols souples O
_6  Rollen mit Radblenden fiir harte Boden Roulettes avec cache latéral pour sols durs O
_7 Rollen fiir weiche Boden Roulettes pour sols souples
_8 Rollen fiir harte Béden Roulettes pour sols durs O
Freischwinger Siége piétement luge
6_1 Gestell stapelbar, verchromt Structure empilable, chromée
_2 Gestell nicht stapelbar, verchromt Structure non empilable, chromée
_3 Reihenverbinder Eléments de jonction O
_4 Kennzeichnungsclip Clip d’identification O
_5 Stapelwagen fiir 5 Stiihle Diable d’empilage pour 5 sieges @)
_6  Universal-Kunststoffgleiter Glisseurs universels en matiere synthétique
_7 Filzgleiter Glisseurs en feutre @)
Standard Standard
Optional En option O
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Deutsch / Frangais | o1/2016

Camiro
Masse Dimensions Drehstuhl ‘ Drehstuhl, Riicken hoch Freischwinger
Siége de bureau Siége de bureau, dossier haut Siege piétement luge
| 472 | | 393-463 |

987-1137

Riicken Dossier

| 393-463 | _
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Netzgewebe Comf Style Résille Comf Style
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Code 4298

Code 4299 Code 4341 Code 4306 Code 4389

470

=

Code 4308

Die gesamte Ubersicht aller erhiltlichen Stoff- und Lederkollektionen finden Sie im Ordner ,,Colours & Collections®
Vous trouverez 'intégralité de I'assortiment de tissus et cuirs disponibles dans le classeur ,,Colours & Collections®
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3 Jahre Garantie
3 ans de garantie






